Zeitschrift: Heimatschutz = Patrimoine
Herausgeber: Schweizer Heimatschutz

Band: 54 (1959)

Heft: 1-de

Artikel: Dem Herr Brambarger sy Zlglete
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-173690

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 22.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-173690
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

,-erei’ gibt auch einen Beruf oder die Werkstitte an:
Metzgerei, Schlosserei usw.

SchlieBlich kdbnnen wir mit der Vorsilbe ,G(e)-* Worter
bilden, die 1. einen Vorgang, oft mit abschitzigem Ge-
fiihlston, bezeichnen: Gschimpf, Griiem, Griieff,
Gchlopf, Ggrochs, Grinn, Gschntiiz (Fauchen),
Gstampf, Gloiff, Gjoomer usw. ; 2. eine Sache, das heil3t
eine Einheit in der Vielheit, bezeichnen: Gsuff (schlech-
tes Getrink), Glump (wertloses Zeug), Goodder (,Ge-
ader”, zihes Fleisch), Gs66m (Simereien); de Gluscht,
de Gwéérb, de Ghalt (Behilter, Fach) usw.

Besonders aufschluBreich ist der mundartliche Satzbau,
der sich im wesentlichen aus den Gegebenheiten der
Umgangssprache erklirt. Davon soll spiter die Rede
sein. Dr, J. M. Bichiold

Dem Herr Brambdrger sy Ziiglete

us em ,Houpme Lombach‘. Francke, Bern 1950. S. 160
bis 164.

Der Winter isch ling worde, und no dnds Merz het s e
tolli Legi Schnee gi und druuf abe gar es schiizlechs
Gflotsch. So sy d Sache gstande, wo ds Herr Brambir-
gers hei sollen i d SchloBhalde ziigle. D Frou het ghiiii-
let, wo men agfange het. Aber das isch dem Philosoph
grad glych gsi. Wo sy Stube dra cho isch und me sy
Fauteuil het welle nih, het me ne zerscht no miiesse
drabspringe. Und nachhir isch et wi nes sturms Huehn
im Huus umegfahren und het gmeint, vo allem andere
miies me luege, daf} syni Biiecher a ds Ort chdome. Me
het kei Schaft und kei Schublade solle liire, sondern
alles ziigle, grad wi s da gstanden isch... Dem Ludi
Bickard het er eso 6oppis wi nen Eid abgno, dal3 er der-
fir well sorge, daBl keis Buech vo sym Plitzli wig-
chémi.

Als Ziigler het me Vatter und Suhn Gnigi vom Chilch-
hofli agstellt gha. Der Vatter Gnigi isch Sigerischt a
der Nydegg gsi... Won ihm der Ludi seit, me miiel de
der Biiecherschaft grad wi-n-er sig ziigle, seit de Vatter
Gnigi: «Das cha me nid.» Aber der Ludi het ni abgi
und mit Hulf vom Hans bim Alte diiregsetzt, dal me
der Schaft hiibscheli legi und de uf nere Leitere zum
Finschter uus abe laj. Di Leiteren isch agstellt worde,
und der Ludi het unde dranne passet, wihred d Manne
drobe mit Byschten und Birze der Schaft uf d Finschter-
simse borzet hei.

«Das geit nid diwig», seit der alt Gnigi, «er isch z
briite.» «He, wou», seit de Hans, «mer wei ne-n-uf di
schmali Syte steue.» Du hei si ne du e Zytlang agluegt,
und won-n er nid vo silber wyters welle het, hei si ne
du ufgstellt. Er isch scho halb zum Finschter uus gsi
und het no nid gwiilt, 6b er sech uf de Riigggen oder
uf e Buuch lege wott, aber plampet het er emel afange,
und i sym Inneren isch es libig worde. «Halt, halt!»
schreit der Ludi, «nid eso! Das chonti de fihle.» « He?»
«Nid diwig! — Leget ne!» «Wou, wou, es giit scho»,
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meint der Vatter Gnigi. Aber de Hans seit: «Nei, mer
wei ne-n uf e Riigge lege», und chnorzet dranne.

«Haut, das chunt nid guet», proteschtiert der Vatter,
«er chont si de uberlege», und stoB3t uf di anderi Syte,
so daB sech di ganzi Klassizitit gige di vorderi Syten i
Bewegung gsetzt het. Dim wiisseschaftlichen Aprall
isch ds Glas i der Tiire trotz allem Gschrei vom Ludi
nid gwachse gsi. Ds griiensydigen Umhiingli het we-
nigschtes e Generalkataschtrophe verhiietet. Aber de
Homer het undereinisch gmeint, er erwachi zur Wiitk-
lechkeit, er syg im trojanische Ro und es syg héchschti
Zyt fur use, und — platsch! — ligt er z Birn, bis iiber d
Ohren im fiirchterlechschte Gflotsch. Dem Ludi isch
der Atem usgange, und er het emel drei Minute lang ds
Muul hindena ufgsperrt, ohni e Ton use z bringe.

Pratsch! isch der Xenophon nibem Homer glige.
Pralatsch! der Demosthenes in ere Toga vo rotem Saf-
fian mit Guldpressung. Patsch! der Aristoteles und
Platsch! der Thukydides. Di het bis a d Chilchen tibere
gspriitzt. Druuf het sech Rom 1 Bewegung gsetzt, und
Zwar in corpore.

Mittlerwyl isch der Ludi emel wider so wyt zur Bsin-
nung cho, daB er het chénne flueche, Alli Tiernime het
er der Firma Gnigi und fils zuebingglet. Aber de Vat-
ter het troschtet: «s macht niit, s macht niit, es sy nume
d Biiecher.» Dem Hans het s scho meh imponiert. Er
wott der parnassischen Etladung wehren und stoBt der
Schaft wider uf di andeti Syte. Der Ludi chunt d Stigen
uuf cho z fliigen und schreit i d Stuben yne: «Zieht ne
zriick!» Aber es niitzt ihm niit meh; der Vatter Gnigi
zieht ds lddre Seili zriick und antwortet stoischer, als es je
i sym Libe der Herr Brambirger z stand bracht hitti:
«Erisch ubernide.» ... Der Schaft ligt uf em Buuch i der
ChilchgaB.

Chellelinder-Stiickli

vo s Hiri Hiiche Hiiggels Hiier (Jakob Senn). Verlag
J. Senn, Ziirich 1864.

Rych und Aarm

Wo s Botte Hiiri und s Blirschtemachers Bibeli denand
ghiiiirotet hind, se hind s dinn eso iiber das gredt, was
n ieders hdig. De Hiiri isch aber bald ume gsy mit Uuf-
zele, er hit nuiit gha, weder es Sundiggwindli, won er's
Tuech und de Macherloo no schuldig gsy isch devoo,
und es Weérchtiggwindli, wo se plitzet uusgsee hit wien
e Chaart vo Tiiitschland.

s Babeli aber hit iiber fiifzg Guldi erhuusets Gilt gha,
und es Bett vo der Mueter silig, und es Giitschli und es
Gitzi, und es Stitzli und es Tiipfi, und en AblaBtisch
und zwo Sidele und en schilbe Weieschiissel. Aber de
Hiiri isch em trutz siren Armuet se lieb gsy wie nu
oppis, und es hiit em dis Ali gmacht um s ander und der-
zue mit eme gwiBBne Stolz gsiit: «s wéér ebe guet,
winn s es disig eso trééff, daBl di Rychen und di Aarme
zimechéémed ! »
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